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Ministry of Local Government Administration

Daté: 21.02.2013
Nr. 0204-148

PER: Avni Kastrati, Kryetar i Komunés sé Mitrovicés
Rrustem Musa, Kryesues i Kuvendit t& Komunés s& Mitrovicés -

LENDA: KONFIRMIM I LIGJSHMERISE SE VENDIMIT TE KOMUNIES
SE MITROVICES, Nr. 02/06 - 1460/10 Pranuar me daté, 11.02.2013

Té nderuar/a

Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal, né pérputhje me mandatin e saj t&
pércaktuar me Ligjin pér Vetéqeverisje Lokale Nr. 03/1-04, shtojcén XII t& Rregullores
Qeveritare 02/2011 pér Fushat dhe pérgjegjésité administrative & Zyrés sé
Kryeministrit Ministrive, pas shqyrtimit t¢ Vendimit Nr. 02/06 -1460/10 t& miratuar
me daté 31.01.2013, KONFIRMON ligjshmériné e kétij akti dhe vleréson se i njéjti éshté
né harmoni me Ligjin pér Vetéqgeverisje Lokale.

Akti juridik i listuar si né vijim, ka efekt t& ploté juridik.

° Vendimi Nr. 02/06 -1460/10 Miratohet né Parim Rregullorja pér Ndarjen e
Bursave pér Studenté né Komunén e Mitrovicés.

Me respekt,

Slobodan Petrovié,

Zevendeskx?ye??@\tel; dhe Mlmster i MAPL,
B 4// =

Kopje: Besnik Osmani, Sekretari i Pérgjithshém né MAPL
Udhéhegésve té Departamenteve té MAPL-sé
Arkivit t¢ MAPL-s¢.
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Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Datum: 21.02.2013
br. 0204-148

Za: Avni Kastrati, Gradonacelnik opstine Mitrovica
Rrustem Musa, Predsedavajuci Skupstine opstine Mitrovica

Predmet: Potvrda zakonitosti odluke opstine Mitrovica, br. 02/06 - 1460/10 Primljeno
dana, 11.02.2013

Postovani/e

Ministarstvo administracije lokalne samouprave , u skladu sa njenim mandatom
definisano zakonom o lokalnoj samoupravi br. 03/2-040, dodatak XII uredbe Vlade
02/2011 o odgovornim adminstativnim oblastima kancelarije Premijera i Ministarstva
nakon razmatranja odluke br. 02/06 -1460/10 odobreno dana 31.01.2013, POTVRPUJE

zakonitost ovog akta i procenjuje da je isti taj u potpunom skladu sa zakonom o
lokalnoj samoupravi .

Pravni akt sa potpunim pravnim dejstvom je, kao 5to sledi.

Odluka br. 02/06 -1460/10 odobrava se u principu uredba o dodeli stipendija za
studente opstine Mitrovica.

Sa postovanjem,

Slobodan Petrovié,
Zamem,k prenu}c]l?, i M}aust MALS-a,

N2 ivay

Kopije: Besnik Osmani, Generalni sekretar MALS-a
Rukovodiocima odeljenja MALS-a
Arhivi MALS-a.




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo

Komuna e Mitrovicés
Opstina Mitrovica - Municipality of Mitrovica

KUVENDI I KOMUNES
Nr. 02/06 — 1460/10 dt. 31.01.2013
Mitrovicé

N& bazé t& nenit 12 paragrafi 2 pika c 1 Ligjit Nr. 03/L-040 pér vetéqeverisjen
lokale (Gazeta Zyrtare e Republikés s& Kosovés 28/2008); nenit 23 t& Statutit t&
Komunés sé Mitrovicds Nr. 02/06-7444/3, dt. 23.09.2011; Kuvendi i Komunés né
mbledhjen e mbajtur me dt. 31.01.2013 pasi shqyrtoi Draft-rregulforen pér ndarien e
bursave pér studentd, me rekomandim t& Komitetit pér Politiké dhe Financa
(Konkluzioni Nr. 02/06 — 416/9 dt. 17.01.2013); gjell kétg:

VENDIM ‘/

1. MIRATOHET NE PARIM Rregullorja pér ndarjen e bursave pér studenté, dhe né
pajtim me nenin 27 1& Statutit t& Komunés vihet né diskutim publik.

2. Diskutimi publik rreth Rregullores pér ndarjen e bursave pér studenté do (& zgjas
14 dité nga dita e shpalljes s& kétij vendimi ng tabelén e shpalljeve publike 1&
Komunés dhe ueb fagen e Komunés.

3. Obligohet Kryetari i Komungs t& organizojé debat dhe konsultime me gytetare dhe
grupe t& imteresit rreth rregullores.

4. Obligohet Komisioni Statutar q& konform nenit 27 pika d € shqyrtojé t& gjitha
vérejtiet dhe sugjerimet e paragitura né diskutimin publik, t& pérgatisé nj& raport
me vérejijet e pranuara dhe t'i dorgzohet pér miratim Komitetit pér Politiké dhe
Financa dhe Kuvendit t& Komunés.

5. Pjesé e kétij vendimi éshi& Rregullorja (e miratuar né parim) pér ndarjen e bursave
pér student&.

6. Vendimi hyn né fuqi ditén e miratimit nga Kuvendi-i Komunés,
" ,/" B TN

Mitrovice

7 ‘!\1 et

> . Dr. gé}mmm MUSA

Dorézohet:

1zl Kryetarit ¢ Komungs e gt
1zl Kryesuesit 8 Kuvendit Sl e
1x1 Kryetarit tf Komisionlt Statutar

1x1  Arkivit
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